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Immaculate Mary
Immaculate Mary, your praises we sing. 
You reign now in Heaven with Jesus  
our King.

Ave, Ave, Ave, Maria!  
Ave, Ave, Ave, Maria!

In Heaven the blessed your  
glory proclaim; 
On earth we your children invoke your 
fair name.

Ave, Ave, Ave, Maria!  
Ave, Ave, Ave, Maria!

We pray for our Mother, the Church 
upon earth, 
And bless, Holy Mary, the land of  
our birth.

Ave, Ave, Ave, Maria!  
Ave, Ave, Ave, Maria!

Hail Holy Queen
Hail, Holy Queen enthroned  
above, O Maria. 
Hail, Queen of mercy and  
of love, O Maria. 
Triumph, all ye cherubim, Sing  
with us, ye seraphim, 
Heaven and earth resound the hymn: 
Salve, salve, salve Regina! 

The cause of joy to us below, O Maria! 
The spring through which all  
graces flow, O Maria! 
Angels, all your praises bring, Earth  
and heaven, with us sing, 
All creation echoing: 
Salve, salve, salve Regina!

Our life, our sweetness, here  
below, O Maria! 
Our hope in sorrow and in  
woe, O Maria! 
Triumph, all ye cherubim, Sing  
with us, ye seraphim, 
Heaven and earth resound the hymn: 
Salve, salve, salve Regina!

O gentle, loving, holy one, O Maria. 
The God of light became  
your Son, O Maria. 
Triumph, all ye Cherubim 
Sing with us, ye Seraphim, 
Heaven and earth resound the hymn; 
Salve, Salve, Salve Regina.
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Sing a New Song
Sing a new song unto the Lord;  
let your song be sung from  
mountains high.  
Sing a new song unto the Lord,  
singing alleluia. 

1. The Lord’s people dance for joy.  
O come before the Lord.  
And play for him on glad tambourines,  
and let your trumpet sound. 

2. Rise, O children, from your sleep;  
your Savior now has come.  
He has turned your sorrow to joy,  
and filled your soul with song. 

3. Glad my soul for I have seen the 
glory of the Lord.  
The trumpet sounds; the dead  
shall be raised.  
I know my Savior lives.

America the Beautiful
1. Oh, beautiful for spacious skies, 
For amber waves of grain, 
For purple mountain majesties 
Above the fruited plain! 

America! America! 
God shed his grace on thee, 
And crown thy good with brotherhood 
From sea to shining sea. 

2. Oh, beautiful for pilgrim feet, 
Whose stern, impassioned stress. 
A thoroughfare of freedom beat 
Across the wilderness! 

America! America! 
God mend thine ev’ry flaw, 
Confirm thy soul in self-control, 
Thy liberty in law.

On Eagle’s Wings
1. You who dwell in the shelter  
of the Lord, who abide in his shadow for 
life Say to the lord, “My refuge”
“My rock in whom I trust”

And he will raise you up
on eagle’s wings
bear you on the breath of dawn
make you to shine like the sun,
and hold you in the palm of  
his hand.

2. The snare of the fowler 
will never capture you,
And famine will bring you no fear:
Under his wings your refuge, 
His faithfulness your shield.

3. You need not fear the terror of the night,
nor the arrow that flies by day
though thousands fall about you
Near you  it shall not come.
 
4. For to his angels He’s given a 
command.
To guard you in all of your ways;
Upon their hands they will bear you up,
lest you dash your foot against a stone.
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Prayer of St. Francis
Make me a channel of Your peace.
Where there is hatred, let me  
bring Your love, Where there is injury, 
Your pardon, Lord. And where there’s 
doubt, true faith in You.

Make me a channel of Your peace.
Where there’s despair in life, let me bring 
hope. Where there is darkness only light, 
And where there’s sadness ever joy.

Oh, Master, grant that I may never seek
So much to be consoled as to console,
To be understood as to understand, 
To be loved as to love with all my soul.

Make me a channel of Your peace.
It is in pardoning that we are pardoned,
In giving of ourselves that we receive,
And in dying that we’re born to  
eternal life. 

One Bread, One Body 
One bread, one body,
One Lord of all,
One cup of blessing which we bless.
And we, though many
Throughout the earth
We are one body in this one Lord

1. Gentile or Jew, servant or free
Woman or man, no more.  

2. Many the gifts, many the works,
One in the Lord of all.

3. Grain for the fields, scattered and 
grown, Gathered to one, for all.

Oración de  
San Francisco
Hazme un instrumento de tu paz
Donde haya odio lleve yo tu amor
Donde haya injuria, tu perdón Señor,
Donde haya duda, fe en ti

Hazme un instrumento de tu paz
Que lleve tu esperanza por doquier
Donde haya oscuridad, lleve tu luz
Donde haya pena, tu gozo, Señor.

Maestro ayúdame a nunca buscar 
el ser consolado, sino consolar,
Ser entendido, sino, entender
Ser amado, sino, yo amar. 

Hazme un instrumento de tu paz
Es perdonando, que nos das perdón
Es dando a todos, que tú nos das
Y muriendo es que volvemos a nacer.

Ser entendido, sino entender
Ser amado, sino amar
Hazme un instrumento de tu paz
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Hail Mary Gentle 
Woman
1. Hail Mary, full of grace,  
the Lord is with you. 
Blessed are you among women, 
and Blessed is the fruit of your 
womb, Jesus. 
Holy Mary, Mother of God,  
Pray for us sinners now,  
And at the hour of death. Amen. 

Gentle woman, quiet light,  
morning star 
so strong and bright, 
gentle mother peaceful dove 
teach us wisdom; teach us love. 

2. You were chosen by the Father: 
You were chosen for the Son, 
You were chosen from all women 
and for woman shining one. 

3. Blessed are you among women, 
Blessed in turn all women too, 
Blessed they with peaceful spirits, 
Blessed they with gentle hearts.

Seek Ye First
Seek ye first the kingdom of God 
And His righteousness; 
And all these things shall be  
added unto you. 
Allelu, Alleluia!

Ask, and it shall be given unto you; 
Seek, and ye shall find. 
Knock, and it shall be opened  
unto you. 
Allelu, Alleluia!

Man shall not live by bread alone, 
But by every word 
That proceeds out from the  
mouth of God. 
Allelu, Alleluia!



Blest Are They
1. Blest are they, the poor in spirit;
theirs is the kingdom of God.
Blest are they, full of sorrow,
they shall be consoled.

Rejoice and be glad!
Blessed are you; holy are you!
Rejoice and be glad!
Yours is the Kingdom of God!

2. Blest are they, the lowly ones;
they shall inherit the earth.
Blest are they, who hunger and thirst;
they shall have their fill.

3. Blest are they who show mercy;
mercy shall be theirs.
Blest are they, the pure of heart;
they shall see God!

4. Blest are they who seek peace;
they are the children of God.
Blest are they who suffer in faith,
the glory of God is theirs.

5. Blest are you who suffer hate
all because of me.
Rejoice and be glad, yours is the 
kingdom, shine for all to see.

Here I Am, Lord
I, the Lord of sea and sky,
I have heard My people cry.
All who dwell in dark and sin,
My hand will save.

I who made the stars of night,
I will make their darkness bright.
Who will bear My light to them?
Whom shall I send?

Here I am Lord, Is it I Lord?
I have heard You calling in the night.
I will go Lord, if You lead me.
I will hold Your people in my heart

I, the Lord of snow and rain,
I have born my peoples pain.
I have wept for love of them,  
They turn away.

I will break their hearts of stone,
Give them hearts for love alone.
I will speak My word to them,
Whom shall I send?

I, the Lord of wind and flame,
I will tend the poor and lame.
I will set a feast for them,
My hand will save

Finest bread I will provide,
Till their hearts be satisfied.
I will give My life to them,
Whom shall I send?
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We are the Light of the 
World
1. Blessed are they who are  
poor in spirit,
Theirs is the kingdom of God.
Bless us, O Lord, make us  
poor in spirit,
Bless us, O Lord, our God.

We are the light of the world, 
May our light shine before all.
That they may see the good that we 
do, And give glory to God.

2. Blessed are they who are  
meek and humble,
They will inherit the earth.
Bless us, O Lord, make us  
meek and humble;
Bless us, O Lord, our God.

3.  Blessed are they who will  
mourn in sorrow,
They will be comforted.  
Bless us, O Lord, when we share  
their sorrow;
Bless us, O Lord, our God.

Alleluia Sing to Jesus
Alleluia! Sing to Jesus,
  His the scepter, His the throne;
Alleluia! His the triumph,
  His the victory alone.
Hark, the songs of peaceful Zion
  Thunder like a mighty flood:
Jesus out of every nation
 Hath redeemed us by His blood.

Alleluia! Bread of heaven,
here on earth our food, our stay:
Alleluia! here the sinful
come to you from day to day.
Intercessor, friend of sinners,
earth’s redeemer, plead for me,
where the songs of all the sinless
sweep across the crystal sea.
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Be Not Afraid
1. You shall cross the barren desert 
But you shall not die of thirst. 
You shall wander far in safety 
Though you do not know the way 
You shall speak your words in foreign lands 
And all will understand. 
You shall see the face of God and live.

Be not afraid go before you always 
Come, follow me, and I will 
give you rest

2. If you pass through raging waters  
In the sea you shall not drown. 
If you walk amid the burning flames 
You shall not be harmed. 
If you stand before the power of hell 
And death is at your side, 
Know that I am with you through it all.

3. Blessed are the poor 
For the kingdom shall be theirs 
Blest are you that weep and mourn 
For one day you shall laugh 
And if wicked tongues insult and hate you 
All because of me 
Blessed, blessed are you.

 

Lord I Believe
Lord I believe, Lord I believe 
I believe you are the Christ, 
Lord I believe. 

1. I believe you were born of a virgin. 
I believe you suffered and died 
I believe you rose from the dead 
I believe you are alive.

2. I believe that you ascended. 
I believe you sent down your spirit. 
I believe that you will come again. 
Maranatha, come Lord Jesus.

As I Kneel Before You
1. As I kneel before you, 
As I bow my head in prayer, 
Take this day, make it your sand fill 
me with your love.

Ave Maria, 
Gratia plena, 
Dominus tecum, 
Benedicta tu.

2. All I have I give you, 
Every dream and wish are yours, 
Mother of Christ, 
Mother of mine, present them to my Lord.

3. As I kneel before you, 
And I see your smiling face, 
Every thought, every word 
Is lost in your embrace.
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Christ Be Our Light
1. Longing for light, we wait in darkness. 
Longing for truth, we turn to you. 
Make us your own, your holy people, 
light for the world to see.

Christ, be our light! Shine in our hearts. 
Shine through the darkness. 
Christ, be our light! 
Shine in your church gathered today.

2. Longing for peace, our world is troubled. 
Longing for hope, many despair. 
Your word alone has pow’r to save us. 
Make us your living voice. 

3. Longing for food, many are hungry. 
Longing for water, many still thirst.
Make us your bread, broken for others, 
shared until all are fed. 

4. Longing for shelter, many are homeless.
Longing for warmth, many are cold.
Make us your building, sheltering others, 
walls made of living stone.

5. Many the gifts, many the people, 
many the hearts that yearn to belong.
Let us be servants to one another, 
making your kingdom come.

Hungry 
(Falling On My Knees)
Hungry I come to You 
For I know You satisfy 
I am empty but I know 
Your love does not run dry 
So I wait for You 
So I wait for You

I’m falling on my knees 
Offering all of me 
Jesus You’re all 
This heart is living for. 

Broken I run to You 
For Your arms are open wide 
I am weary but I know Your touch 
Restores my life 
So I wait for You 
So I wait for you

 



O God Beyond  
All Praising 
O God beyond all praising, we worship 
you today and sing the love amazing 
that songs cannot repay;
for we can only wonder at every gift 
you send, at blessings without number 
and mercies without end:
we lift our hearts before you and wait 
upon your word, we honor and adore 
you, our great and mighty Lord.

Then hear, O gracious Savior, accept 
the love we bring, that we who know 
your favor may serve you as our king;
and whether our tomorrows be filled 
with good or ill, we’ll triumph through 
our sorrows and rise to bless you still:
to marvel at your beauty and glory in 
your ways, and make a joyful duty
our sacrifice of praise. 

Ave De Lourdes
1. Del cielo ha bajado la Madre de Dios.
Cantemos el Ave a su concepción.

Ave, ave, ave María 
Ave, ave, ave María

2. Del verbo divino, De Cristo Jesús,
Santísima Madre, María, eres tú.

3. Oh Virgen sin mancha, oh Madre de 
amor. El ángel te ofrezca mi salutación.

4.  Tú eres el orgullo de Dios creador,
Y el fruto más digno de la redención.

5.  Las gracias emanan del trono de 
Dios, Y todas confluyen en tu corazón.

6. La luna humillada tus plantas besó,
Y el mundo te adora vestida del sol.

Juntos Como Hermanos
Juntos como hermanos
Miembros de una iglesia
Vamos caminando
Al encuentro del Señor.

1. Un largo caminar
Por el desierto bajo el sol
No podemos avanzar
Sin la ayuda del Señor.

2. Unidos al rezar, unidos
En una canción
Viviremos nuestra fe
Con la ayuda del Señor.

Laudate, Laudate  
Dominum 

Laudate, laudate Dominum, 
omnes gentes, laudate Dominum, 
Exsultate jubilate per annos Domini, 
omnes gentes.

1. In the faith of Christ we walk hand in 
hand, light before our path as the Lord 
has planned;  shining the torch of faith 
in our land: in the name of Christ Jesus

2. Con los pobres compartimos luz 
de Cristo, Y sembramos la palabra del 
Señor, Fieles en obra y nuestro pensar, 
En el nombre de Cristo.

3. In the pow’r of Christ we proclaim 
one Lord. All who put on Christ are 
by faith restored; sharing new life, 
salvation’s reward: in the name of 
Christ Jesus
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Madre Oyeme 
Madre óyeme, mi plegaria  
es un grito en la noche 
Madre mírame en la noche  
de mi juventud. 

Madre sálvame, mil peligros  
acechan mi vida 
Madre lléname, de esperanza,  
de amor y de fe. 

Madre guíame, en las sombras  
no encuentro el camino 
Madre llévame, que a tu lado  
feliz cantaré.

La, la, la, la, la, la la:  
la, la, la, la, la, la la.
La, la, la, la, la, la la:  
la, la, la, la, la, la la.

Madre una flor, una flor con  
espinas que es bella 
Madre un amor, un amor que ha 
empezado a nacer. 

Madre sonreír, sonreír  
aunque llore en el alma 
Madre construir, caminar  
aunque vuelva a caer. 

Madre solo soy el anhelo  
y la carne que luchan 
Madre tuyo soy, en tus manos  
me vengo a poner.

Oh María, Madre Mía 
Oh María, Madre mía,
Oh, Consuelo del mortal,
Amparadme y guiadme a  
la patria celestial;
Amparadme y guiadme a 
la patria celestial.

1. Con el ángel de María 
las grandezas celebrad;  
transportados de alegría
sus finezas publicad. 

2. Salve Júbilo de cielo, 
del excelso dulce imán;
salve hechizo de este suelo, 
triunfadora de Satán.

3. Quién a ti ferviente clama
halla alivio en el pesar; 
pues tu nombre luz derrama,
gozo y bálsamo sin par. 

Dios Te Salve, María
Dios te salve María, 
llena eres de Gracia. 
El Señor es contigo, 
Santa Madre de Dios. (2xs)

1. Bendita tu eres entre  
todas las mujeres,
Y bendito es el fruto de  
tu vientre Jesús.

2. Santa Maria ruega por nosotros, 
nosotros pecadores,  
ahora y en la hora de nuestra muerte.
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Caminaré 
Caminaré en presencia del Señor  
Caminaré en presencia del Señor.

1. Amo al Señor porque escucha 
mi voz suplicante 
Porque inclina su oído hacia a 
mi el día en que lo invoco.

2. Me envolvía en redes de muerte
Caí en tristeza y en angustia
Invoque el nombre del señor
Señor salva mi vida.

3. El Señor es benigno y justo
nuestro Dios es compasivo.
El Señor guarda a los sencillos
estando yo sin fuerzas me salvo.

4. Alma mía recobra tu calma
Que el Señor fue bueno contigo.
Arranco mi alma de la muerte
Mis ojos de las lagrimas mis pies de la caída. 

Bienaventurados
1. Bienaventurados, pobres de la tierra 
porque de ustedes es el reino de Dios. 
Bienaventurados, los que pasan hambre 
Los que lloran sangre por amor a Dios.

Alégrense y llénense de gozo 
Porque les espera maravillas en el cielo 
Alégrense y llénense de gozo 
Bienaventurados serán

2. Bienaventurados los desesperados 
Serán consolados por Jesús, el rey 
Si eres buen amigo, si eres buen vecino 
Estará contigo nuestro hermano Jesús.

3. Bienaventurados los sacrificados 
Los desamparados serán grandes 
ante de Dios. 
Tiende más tu mano 
Haz a todos hermanos con tu 
cristianismo y amor a Dios.
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Eres Tú
Eres Tú Jesús, Eres Tú. 
Eres Tú en un trozo de pan 
Y en un poco de vino.

1. Que alegría encontrarte Jesús 
En Tu vino y Tu pan 
Oh Señor que consuelo saber, 
que me amas. 
Eres Tú la palabra de Dios, 
la eterna palabra de Dios 
Y has querido venir a morar, 
en mi pecho.

2. Eres Tú oh principio y Fin 
Manantial de la vida.
Eres Tú Luz de Luz Dios de 
Dios, Verdadero.
Eres Tú oh milagro de amor, 
Oh eterno milagro de amor.
Eres Tu mi Señor y mi Dios, 
Mi Alimento.

3. Cuanto amor al nacer en Belén 
de María la Virgen.
Al andar los caminos del hombre 
y llamarle Tu amigo.
Oh Cordero de Dios cuanto amor, 
cuanto amor al morir en la cruz.
Cuanto amor al querer compartir, 
Tú Victoria.

4. Solo en Ti oh Señor del amor que 
comprende y perdona.
Solo en Ti oh Jesús hay Amor, Verdadero.
Oh Jesús quiero amar como Tú, quiero 
amar hasta el fin como Tú.
Oh Señor dale vida a mi amor, con Tu vida.

Yo Te Lo Ofrezco
1. Todo lo poco que soy, yo te lo 
ofrezco, todo el vacío que soy 
yo te lo ofrezco. 
Todo el tiempo que perdí inútilmente 
buscando gloria sin ti, yo te lo ofrezco.

Todo el amor que manché con mi 
egoísmo, todo lo que pude ser y 
que no he sido. 
Lo que yo pude salvar y se ha perdido 
lo pongo en tus manos inmensas 
pidiendo perdón. 
lo pongo en tus manos inmensas 
pidiendo perdón.

2. La sonrisa que negué al que sufría, 
la mano que no tendí al que llamaba. 
Las frases de amor que no dijo mi 
lengua, los besos que yo dejé se 
me murieran.
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Que Maravilla
Que maravilla, que maravilla
Comer tu cuerpo y beber tu sangre
Que maravilla ser parte tuya, Señor
Que maravilla vivir tu amor.

1. Dios a la mesa, Dios la comida
Pan de los cielos, santa bebida
Eterna entrega del eterno amor
Rio de gracia, caudal de vida.

2. Amado huesped, dulce visita
Digno Señor en una casa indigna.
Inmensa gloria de este inmenso bien
Vivir tu amor y compartir tu vida.

3. Tú nos reunes, tú nos invitas
A este banquete de amor y vida.
Y en el milagro de esta comunion
Somos tú cuerpo, carne divina.

Vine a Adorarte 
(Here I am to Worship) 
 
1. Tú eres la luz que brilló en las tinieblas,
Abrió mis ojos, pude ver.
Mi corazón adora tu hermosura
Esperanza de vida eres tú. 

Vine a adorarte 
Vine a postrarme 
Vine a decir que eres mi Dios 
Solo tú eres grande 
Solo tú eres digno 
Eres asombroso para mí

 
2. Tú eres el rey grandemente exaltado
Glorioso por siempre, señor
Al mundo que creaste humilde viniste
Y pobre te hiciste por amor
Nunca sabré cuánto costó
Ver mi maldad sobre esa cruz.

Yo Te Busco
 
Yo te busco, yo te busco
Con fuego en mi corazón
Yo te busco, yo te busco
Recibe mi adoración.

Te anhelo 
Te necesito 
Te amo más que a mi ser.



Renuévanos, Señor
Renuévanos, Señor, llénanos  
con tu amor. 
Sana el dolor de los sueños  
que perdimos. 
Renueva nuestras vidas 
y el camino que escogimos. 
Guíanos como familia en la fe. 

1. Jesús, toma nuestra mano,  
enséñanos a amar. 
Danos fuerza para vivir tu palabra. 
Guíanos, Jesús, con nuestros  
brazos abiertos 
para recibir al pobre sin esperanza. 

2. Padre, transfórmanos.
Abrázanos con tu Espíritu. 
Ayúdanos a aceptarnos el uno al otro. 
Rompe las cadenas de miedo 
que dividen nuestros hogares, 
para así vivir tu santa voluntad. 

Amar
1. Amar es entregarse,
Olvidándose de sí,
Buscando lo que al otro
Pueda hacerle feliz (2xs)

¡Qué lindo es vivir para amar!  
¡Qué grande es tener para dar!
Dar alegría, felicidad,
Darse uno mismo, eso es amar. (2xs)

2. Amar como a sí mismo,
Entregarse a los demás:
Así no habrá egoísmo
Que no pueda superar. (2xs)
 

Entre Tus Manos
Entre tus manos esta mi vida, Señor.
Entre tus manos pongo mi existir,
Hay que morir para vivir,
Entre tus manos confio mi ser. 

1. Si el grano de trigo no muere, 
si no muere, solo quedará; 
pero si muere, en abundancia dara 
un fruto eterno, que no morirá.

2. Es mi anhelo, mi anhelo creciente, 
en el surco, contigo morir; 
y fecunda, será la simiente, Señor, 
revestida de eterno vivir.

3. Y si vivimos, para el vivimos; 
y si morimos, para el morimos.
Sea que vivamos o que muramos, 
somos del Señor, somos del Señor.

4. Cuando diere por fruto una espiga, 
a los rayos de ardiente calor, 
tu reinado tendrá nueva vida de amor, 
en una Hostia de eterno esplendor. 
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Cerca de Tí
Cerca de tí, Señor, yo quiero estar.
Tu grande eterno amor quiero gozar.
Llena mi pobre ser, limpia mi corazón, 
Hazme tu rostro ver en la aflicción.

Mi pobre corazón inquieto está, 
Por esta vida voy buscando paz.
Mas sólo Tú, Señor, la paz me puedes dar; 
Cerca de tí, Señor, yo quiero estar.

Pasos inciertos doy, el sol se va;
Mas si contigo estoy, no temo ya.
Himnos de gratitud alegre cantaré.
Y fiel a ti, Señor, siempre seré.

Día feliz veré, creyendo en tí, 
En que yo habitaré cerca de tí.
Mi voz alabará tu santo nombre allí 
Y mi alma gozará, cerca de tí. 

Santa María 
Del Camino
1. Mientras recorres la vida tú nunca 
solo estás; contigo por el camino Santa 
María va.

Ven con nosotros al caminar;
Santa María, ven. (2xs)

2. Aunque te digan algunos 
que nada puede cambiar,
lucha por un mundo nuevo, 
lucha por la verdad.
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Here I Am to Worship
1. Light of the world, 
You step down into darkness,
Opened my eyes, let me see.
Beauty that made this heart adore you,
Hope of a life spent with you.

Here I am to worship
Here I am to bow down
Here I am to say that  
you’re my God
You’re altogether lovely
Altogether worthy
Altogether wonderful to me.

2. King of all days, oh so highly exalted,
Glorious in heaven above.
Humbly you came to the  
earth you created,
All for love’s sake became poor.

(chorus)

And I’ll never know how much it cost
To see my sin upon that cross.
I’ll never know how much it cost
To see my sin upon that cross. (2xs)

(chorus)

 

Lord I Lift Your  
Name on High
Lord I lift your name on high
Lord I love to sing your praises
I’m so glad you are in my life
I’m so glad you came to save us

You came from heaven to earth, 
to show the way
From the earth to the cross, 
my debt to pay
From the cross to the grave, 
from the grave to the sky
Lord I lift your name on high

Shout to the Lord
My Jesus, my Savior;
Lord there is none like You.
All of my days I want to praise
The wonders of Your mighty love.

My comfort, my shelter,
Tower of refuge and strength;
Let every breath, all that I am,
Never cease to worship You.

Shout to the Lord, all the Earth;  
let us sing
Power and majesty,  
praise to the King.
Mountains bow down  
and the seas will roar
At the sound of Your name

I sing for joy at the work  
of Your hands.
Forever I’ll love You,  
forever I’ll stand.
Nothing compares to the  
promise I have In You.
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Above All 
Above all powers, Above all kings,
Above all nature and  
all created things;
Above all wisdom and all the  
ways of man,
You were here before the world began
Above all kingdoms, 

Above all thrones,
Above all wonders the world  
has ever known;
Above all wealth and treasures  
of the earth;
There’s no way to measure what  
you’re worth.

Crucified, Laid behind the stone, 
You lived to die, Rejected  
and alone.
Like a rose trampled on the ground,
You took the fall, And  
thought of me
Above all.

Forever
1. Give thanks to the Lord, our God and King 
His love endures forever. 
For He is good, He is above all things 
His love endures forever. 
 
Sing praise, sing praise 
Sing praise, sing praise

2. With a mighty hand and 
outstretched arm 
His love endures forever 
For the life that’s been reborn 
His love endures forever.

Sing praise, sing praise
Sing praise, sing praise

Forever, God is faithful
Forever, God is strong
Forever, God is with us
Forever

3. From the rising to the setting sun 
His love endures forever 
And by the grace of God, we will carry on 
His love endures forever.
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Cantaré Alabanzas
Cantaré alabanzas al Señor,  
cantaré, cantaré. 

Cantaré alabanzas al Señor,  
cantaré, cantaré.

1. Toda la vida yo cantaré, cantaré, 
cantaré. Toda la vida yo cantaré, 
cantaré alabanzas al Señor.

2.  Y en la prueba yo cantaré, cantaré, 
cantaré. Y en la prueba yo cantaré, 
cantaré alabanzas al Señor.

3.  Y como niño yo cantaré, cantaré, 
cantaré. Y como niño, yo cantaré, 
cantaré alabanzas al Señor.

4.  Y con María, yo cantaré, cantaré, 
cantaré. Y con María, yo cantaré, 
cantaré alabanzas al Señor. 

Alabaré
Alabaré, alabaré, alabaré  
a mi Señor. 

Alabaré, alabaré, alabaré  
a mi Señor.

1. Juan vio el número de los redimidos  
Y todos alababan al Señor.  
Unos oraban, otros cantaban,  
Y todos alababan al Señor.

2. Todos unidos alegres cantamos  
Gloria y alabanzas al Señor.  
¡Gloria al Padre! ¡Gloria al Hijo!  
Y ¡Gloria al Espíritu de amor!

No Hay Dios  
Tan Grande

No hay Dios tan grande como Tú,
 no lo hay, no lo hay (2xs)
No hay Dios que haga maravillas 
como las que haces Tú (2xs)

No con espadas, ni con ejércitos, 
más con tu Santo Espíritu (2xs)

Y esos montes se moverán, 
Y esos montes se moverán, 
Y esos montes se moverán
más con tu Santo Espíritu.

Quédate, Señor
Quédate, Señor. Quédate Señor. 
Quédate, Señor, en cada corazón. 
Quédate, Señor. Quédate Señor  
Quédate, Señor, aquí, aquí, aquí.

1. El Espíritu de Dios se mueve, 
se mueve, se mueve.
El Espíritu de Dios se mueve 
dentro de mi corazón.

2. Oh hermano, deja que se mueva 
se mueva, se mueva. 
Oh hermano, deja que se mueva 
dentro de tu corazón.
 
3. Oh hermano, deja que se mueva, 
se mueva, se mueva. 
Oh hermano, deja que se mueva 
el Espíritu de Dios en ti.
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Pescador de Hombres 
(Lord You Have Come)
1. Tú has venido a la orilla  
No has buscado ni a sabios, ni a ricos  
Tan sólo quieres que yo te siga.

(1. Lord, You have come  
to the seashore
Neither searching for the rich  
nor the wise desiring only…  
that I should follow)

Señor, me has mirado a los ojos
Sonriendo, has dicho mi nombre
En la arena, he dejado mi barca
Junto a ti, buscaré otro mar

(O Lord, with your eyes set upon me,
gently smiling, you have spoken my
name; all I longed for I have found by 
the water. At your side,…
I will seek other shores.)

2. Tú sabes bien lo que tengo  
En mi barca no hay oro, ni espadas  
Tan sólo redes y mi trabajo.

(2. Lord, see my goods,  
my possessions;
in my boat you find…no power, no 
wealth… Will you accept then… my nets 
and labor?) 

3. Tú necesitas mis manos  
Mi cansancio que a otros descanse  
Amor que quiera seguir amando.

(3. Lord,…take my hands  
and direct them
Help me spend myself in seeking  
the lost,… returning love for…  
the love you gave me.) 

4. Tú pescador de otros mares 
Ansia eterna de almas que esperan  
Amigo bueno que así me llamas.

(4. Lord,…as I drift on the waters…
be the resting place…of my restful 
heart,… my life’s companion,…  
my friend and refuge.)
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Pan De Vida
Bilingual Refrain:
Pan de Vida, cuerpo del Señor,
cup of blessing, blood of Christ  
the Lord. At this table the last shall 
be first. Poder es servir, porque Dios  
es amor.

Estribillo:
Pan de Vida, cuerpo del Señor,
santa copa, Cristo Redentor.
Su justicia nos convertirá.
Poder es servir, porque Dios es amor.

1. We are the dwelling of God,
fragile and wounded and weak.
We are the body of Christ,
called to be the compassion of God.

(Somos el templo de Dios,
frágiles seres humanos.
Somos el cuerpo de Cristo,
llamados a ser compasivos.)

2. Ustedes me llaman “Señor”.
Me inclino a lavarles los pies.
Hagan lo mismo, humildes,
sirviéndose unos a otros.

(You call me Teacher and Lord;
I, who have washed your feet.
So you must do as I do,
so the greatest must become the least.)

3. There is no Jew or Greek;
there is no slave or free;
there is no woman or man;
only heirs of the promise of God.

(No hay esclavos ni libres,
no hay mujeres ni hombres,
sólo aquellos que heredan
el reino que Dios prometió.)

I am the Bread of Life/
Yo Soy el Pan de Vida
1. I am the Bread of life.
You who come to me shall not hunger;
And who believe in me shall not thirst.
No one can come to me
Unless the Father draw him.

And I will raise him up,
and I will raise him up,
and I will raise him up on the last day.

2. El pan que yo daré 
Es mi cuerpo vida del mundo, 
Y el que coma de mi carne 
Tendrá vida eterna, 
Tendrá vida eterna.

Yo lo resucitaré. Yo lo resucitaré.
Yo lo resucitaré en el día final.

3. Unless you eat
of the flesh of the Son of Man
and drink of his blood,
and drink of his blood,
you shall not have life within you.

4.  Yo soy la resurrección.
Yo soy la vida. 
El que cree en mí,
Aunque muriera, tendrá vida eterna. 
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Trilingual Immaculate 
Mary (Ave de Lourdes)
1. Del cielo ha bajado la Madre de Dios.
Cantemos el Ave a su concepción.

Ave, Ave, Ave Maria
Ave, Ave, Maria

2. In heaven the blessed  
your glory proclaim,
On earth we, your children, invoke your 
fair name.

3. Soyez le refuge Des pauvres pécheurs,
Ô Mère du Juge Qui connaît nos c'urs.

4. Tú eres el orgullo de Dios creador,
Y el fruto más digno de la redención.

5. Immaculate Mary your  
praises we sing,
You reign now in heaven  
with Jesus our king.

6. Les saints et les anges,  
en choeurs glorieux,
chantent vos louanges,   
ô Reine des cieux.

7. Oh Virgen sin mancha,  
Oh Madre de amor,
El ángel te ofrezca mi salutación.

8. We pray for our Mother, 
The Church upon earth;
And bless, holy Mary, 
The land of our birth.

9. Devant votre image,  
Voyez vos enfants.
Agréez l'hommage 
De leurs plus beaux chants.
 

Trouver dans ma vie
Trouver dans ma vie Ta présence, 
Tenir une lampe allumée, 
Choisir avec Toi la confiance, 
Aimer et se savoir aimé 

1. Croiser ton regard dans le doute, 
Brûler à l'écho de Ta voix,
Rester pour le pain de la route, 
Savoir reconnaître Ton pas

2. Brûler quand le feu devient cendre, 
Partir vers celui qui attend,
Choisir de donner sans reprendre, 
Fêter le retour d'un enfant

3. Ouvrir quand Tu frappes à ma porte, 
Briser les verrous de la peur,
Savoir tout ce que Tu m'apportes, 
Rester et devenir meilleur

J’rai la voir un jour
1. J'irai la voir un jour !
Au ciel dans ma patrie.
Oui j'irai voir Marie, 
Ma joie et mon amour.

Au ciel, au ciel, au ciel,
J’irai la voir un jour, 
Au ciel, au ciel, au ciel, 
J’irai la voir un jour. 

2. J’irai la voir un jour, 
C'est le cri d’espérance
Qui calme ma souffrance
Au terrestre séjour. 

3. J'irai la voir un jour, 
La Vierge incomparable, 
La Mère toute aimable
Que chante mon amour.
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Salve Regína
Salve, Regína, mater misericórdiæ:
Vita, dulcédo, et spes nostra, salve.
Ad te clamamus, exsules, filii Hevae.
Ad te suspirámus, geméntes et flentes
In hac lacrimárum valle.
Eia ergo, Advocáta nostra, 

Illos tuos misericórdes óculos
Ad nos convérte.
Et Jesum, benedíctum fructum ventris 
tui, nobis, post hoc exsílium osténde.
O clemens! O pia!
O dulcis Virgo María!
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O Salutáris 
O Salutáris Hóstia 
Quae caeli pandis óstium:  
Bella premunt hostília,  
Da robur, fer auxílium. 

Uni trinóque Dómino  
Sit sempitérna glória,  
Qui vitam sine término  
Nobis donet in pátria. 
Amén. 

Tantum Ergo 
Tantum ergo Sacraméntum 
Venerémur cérnui; 
Et antíquum documéntum 
Novo cedat rítui; 
Præstet fides suppleméntum 
Sensuum deféctui.
Genitóri, Genitóque 
Laus et jubilátio, 
Salus, honor, virtus quoque 
Sit et benedíctio: 
Procendénti ab utróque 
Compar sit laudátio. 
Amén.

Holy God We Praise 
Thy Name
Holy God, we praise Thy Name;
Lord of all, we bow before Thee!
All on earth Thy scepter claim,
All in Heaven above adore Thee;
Infinite Thy vast domain,
Everlasting is Thy reign. (2xs)

Hark! the loud celestial hymn
Angel choirs above are raising,
Cherubim and seraphim,
In unceasing chorus praising;
Fill the heavens with sweet accord:
Holy, holy, holy, Lord. (2xs)

Benediction
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Glory
Glory to God in the highest, 
and on earth peace to
people of good will.

1. We praise you, We bless you,
We adore you, We glorify you,
We give you thanks for your great glory
Lord God, heavenly King, 
O God, almighty Father.

2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God,  
Son of the Father,
You take away the sins of the world,
have mercy on us;
You take away the Sins of the world,
receive our prayer:
You are seated at the right hand of 
the Father, have mercy on us.

3. For you alone are The Holy One,
You alone are the Lord,
You alone are the Most High, 
Jesus Christ, with the Holy Spirit,
in the Glory of God the Father.

Amen. Amen.

Holy, Holy
Holy, Holy, Holy  
Lord God of hosts. 
Heaven and earth are full of your glory. 
Hosanna, hosanna,  
Hosanna in the highest, 
Hosanna, hosanna,  
Hosanna in the highest.

Blessed is he who comes in  
the name of the Lord. 
Hosanna, hosanna,  
Hosanna in the highest, 
Hosanna, hosanna,  
Hosanna in the highest.

Memorial Acclamation 
We proclaim your Death, O Lord, 
And profess your Resurrection 
Until you come again.

Lamb of God 
Lamb of God, you take away the sins of 
the world, have mercy on us. 
Lamb of God, you take away the sins of 
the world, have mercy on us. 
Lamb of God, you take away the sins of 
the world, grant us peace.

Mass Parts 
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Gloria
Gloria, Gloria a Dios en el cielo,
y en la tierra, paz a los hombres
que ama el Señor.

1. Por tu inmensa gloria 
te alabamos, glorificamos, 
te bendecimos y te adoramos, 
Te damos gracias, Señor. 
Te damos gracias, Señor. (2x)

2. Señor Dios, Rey Celestial, 
Dios Padre, Todopoderoso, 
Jesucristo, único hijo,
Señor Dios, Cordero de Dios,
Hijo del Padre. 

3. Tú que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros;
Tú que quitas el pecado del mundo,
nuestra súplica atiende;
Tú que estás sentado a la diestra
ten piedad de nosotros. 

4. Porque sólo tú eres santo, 
sólo tú Señor, Jesucristo,
con el Espíritu en la gloria
De Dios Padre, Amén,
De Dios Padre, Amén (2x)

Santo
Santo, santo, santo es el Señor, Dios del 
universo. Llenos están el cielo y la tierra 
de tu gloria. Hosanna en el cielo. 
Bendito el que viene en el nombre del 
Señor. Hosanna en el cielo.

Aclamación Memorial
Anunciamos tu muerte, proclamamos 
tu resurrección, ven Señor Jesús, 
ven Señor Jesús. 

Memorial Acclamation 
Mortem tuam annuntiámus, Dómine,  
Et tuam resurrectiónem confitémur, 
Donec vénias.

Cordero de Dios 
Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, ten piedad de nosotros, 
ten piedad. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, ten piedad de nosotros, 
ten piedad. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, danos la paz, danos paz.



28

Sing a New Song
Text:  Based on Psalm 98:1,4-6. Text and music:  Dan Schutte © 1972, 2008, OCP. 
Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

On Eagle’s Wings
Text:  Based on Psalm 91.  Text and music:  Michael Joncas © 1979, OCP. Reprinted 
with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

One Bread, One Body
Text: Based on 1 Corinthians 10:16-17; 12:4, 12-13, 20; Galatians 3:28; Ephesians 
4:4-6; The Didache 9.  Text and Music:  John Foley, S.J. © 1978, OCP. Reprinted with 
permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Prayer of St. Francis
Text and music:  Sebastian Temple © 1967, OCP. Reprinted with permission under 
ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Oracion de San Francisco
Text and music:  Sebastian Temple © 1967, OCP. Reprinted with permission under 
ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Hail Mary Gentle Woman
Text:  Hail Mary, based on Luke 1:28, 42.  Text and music: Carey Landry © 1975, 1978 
OCP.  Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Seek Ye First
Text and music: Karen Lafferty © 1972, Universal Music Group-Brentwood Benson 
Publishing. Used by Permission. CCLI License # 3260494 

Blest Are They
Text:  Based on Matthew 5:3-12. Text and music:  David Haas © 1985 GIA Publications, 
Inc. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Copyrights information for songs 
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Here I Am, Lord
Text:  Based on Isaiah 6.  Text and music:  Dan Schutte © 1981, OCP.  Reprinted with 
permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

We are the Light of the World
Text:  based on the Beatitudes; Text and Music:  Jean Anthony Grief © 1966, 
Vernacular Hymns Publishing Co. Used with permission.  All rights reserved.

Juntos Como Hermanos
Text and music:  Cesareo Gabaraiin © 1979 OCP. Reprinted with permission under 
ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Laudate, Laudate Dominum
Text and music: Christopher Walker ©1997 OCP. Reprinted with permission under 
ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Madre, Oyeme
Text and music:  Cesareo Gabaraiin © 1973 OCP. Reprinted with permission under 
ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Dios Te Salve, Maria
Text and music:  Juan J. Sosa © 1986 OCP. Reprinted with permission under ONE 
LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Renuevanos, Señor
Text and music:  Tom Ratto & Armida Grajeda © 1998 OCP. Reprinted with permission 
under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Entre Tus Manos
Letra: Estrofa 1 basada en John 12, 24; estrofa 3 basada en Romanos 14, 8. Estribillo, 
Ray Repp; Estrofas, anon. Música de la Estrofa 3, tradicional. Música y letra del 
Estribillo y música de las estrofas 1, 2, y 4, Ray Repp, © 1967, Otter Creek Music. 
Administradora: OCP. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.   
All rights reserved.
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Cerca de Ti
Letra: Basada en Génesis 28, 10-22, Sarah F. Adams, tr. de Juan A. Espinosa © 1982, 
Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Música: Lowell Mason, 1792-1872, alt.  
Contributors: BETHANY Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  
All rights reserved.

Santa Maria Del Camino
Text and music:  Juan A. Espinosa © 1973 OCP. Reprinted with permission under ONE 
LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Here I am to Worship
Text and music:  Tim Hughes © 2001, Thankyou Music. All rights reserved. 
Administered by EMI Christian Music Group. Used by Permission.  
CCLI License # 3260494 

Lord I Lift Your Name on High
Text and music:  Rick Founds © 1989, 1999 Maranatha Praise, Inc. All rights reserved. 
Administered by The Copyright Company. Used by Permission.  
CCLI License # 3260494 

Shout to the Lord
Text and music:  Darlene Zschech © 1993, 2004, Darlene Zschech/Hillsong Publishing.  
All rights reserved. Administered by Integrity's Hosanna! Music/ASCAP. Used by 
Permission. CCLI License # 3260494 

Above All
Text and music:  Lenny LeBlanc and Paul Baloche © 1999, 2004, Integrity's Hosanna! 
Music "ASCAP"  Used by Permission. CCLI License # 3260494 

Forever
Text and music:  Chris Tomlin © 2001, worshiptogether.com songs " ASCAP"/ Six Steps 
Music "ASCAP".  Administered by EMI Christian Music Group. Used by Permission. 
CCLI License # 3260494 

Copyrights information for songs 
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Cantar Alabanzas
Text and music:  Ricardo Mishler © 1973, Ricardo Mishler.  OCP. Reprinted with 
permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Alabare
Text and music:  Manuel Jose Alonso, Jose Pagan  © 1979 Ediciones Musical PAX-PPC.  
OCP. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Quedate, Senor
Text and music:  Manuel Jose Alonso, Jose Pagan  © 1979 Ediciones Musical PAX-PPC.  
OCP. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Pescador de Hombres
Text and music:  Cesareo Gabaraiin.  © 1979, 1987 OCP. Reprinted with permission 
under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

Pan de Vida
Text and music:  Bob Hurd, Pia Moriarty adapt. Jaime Cortez.  © 1988, 1995, 1999 
OCP. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.

I am the Bread of Life
Text and music:  Suzanne Toolan.  © 1966, 1970, 1986, 1993, 2005 GIA. Reprinted with 
permission under ONE LICENSE # A-718689.  All rights reserved.
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